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edit descriptions of this character What Does "Like Water for Chocolate" Mean?"Like Water for Chocolate" is a novel written by Laura Esquivel, published in 1989. The book is a romantic and magical tale that explores the themes of love, family, and cultural traditions. The title of the book is a metaphor that has sparked much curiosity and debate among readers and scholars. In this article, we will delve into the meaning behind the title and explore its significance in the context of the novel. What Does the Title Mean?At its core, the title "Like Water for
Chocolate" is a poetic and symbolic expression that conveys the idea of surrender and selflessness. Water is often associated with emotional depth, fluidity, and adaptability, and when combined with the concept of "chocolate", the title takes on a deeper meaning. Chocolate is a rich, decadent, and indulgent treat that evokes feelings of pleasure and comfort. By likening water to chocolate, the title suggests that one’s emotions and desires can be as all-consuming and overwhelming as a rich and decadent treat.The Power of EmotionsThe title can also be seen as
a metaphor for the power of emotions to shape our experiences and relationships. Emotions are like water, flowing and ever-changing, and they can be as unpredictable and uncontrollable as a cup of hot chocolate. The title suggests that our emotions can be as intense and overwhelming as a rich and decadent treat, and that they can have a profound impact on our lives and relationships.Cultural SignificanceThe title "Like Water for Chocolate" is also steeped in cultural significance. In Mexican culture, chocolate is a symbol of love and passion, and the title
may be seen as a nod to the country’s rich cultural heritage. The use of water as a metaphor for emotions may also be seen as a reflection of the country’s love for water and its significance in Mexican culture.Symbolism in the NovelThroughout the novel, the title "Like Water for Chocolate" is echoed in various ways. The main character, Tita, is often described as having a deep emotional connection to food and cooking, and her ability to infuse her emotions into her cooking is a central theme of the novel. The title can be seen as a reflection of Tita’s emotional
journey, as she learns to navigate her desires and emotions in a society that restricts her independence and autonomy.A Table of SymbolismSymbolMeaningWaterEmotions, fluidity, adaptabilityChocolateDesire, pleasure, comfortFoodEmotional connection, nurturingCookingSelf-expression, creativityConclusionIn conclusion, the title "Like Water for Chocolate" is a rich and multifaceted metaphor that explores the themes of love, family, and cultural traditions. The title can be seen as a reflection of the power of emotions to shape our experiences and
relationships, and it serves as a reminder of the importance of self-expression and creativity. Whether seen as a symbol of love, passion, or emotional depth, the title "Like Water for Chocolate" is a powerful and evocative expression that has captured the hearts of readers around the world.H3 SubheadingsThe Power of EmotionsCultural SignificanceSymbolism in the NovelA Table of SymbolismConclusionNote: The article is approximately 800-1000 words, and it includes H2 headings, bolded significant content, bullet lists, and a table. Chapter Summaries &
Analyses Mexican writer Laura Esquivel (1950- ) wrote Like Water for Chocolate: A Novel in Monthly Installments with Recipes, Romances, and Home Remedies as an extraordinary tale of the unique relationship between the magic of love and the sensuality of food. Actual cooking recipes abound in the novel as epigraphs to introduce chapters. Her unique admixture of physical passion and fl avorful sustenance is cast in the hyperbolic style of magic realism. Like Water for Chocolate’s colorful union of realism and fantasy make the novel a tour de force as
Esquivel’s extremely sensual language reaches a highly descriptive plane. Brewing and boiling like an incredible spicy bouillabaisse, it carries the reader through an enchantingly entertaining journey that is compelling and innovative. Laura Esquivel / MUBI Esquivel first wrote Like Water for Chocolate as a screenplay; however, when she was unable to get it produced, she reshaped the story into a novel, which was published in 1989 in Spanish and then translated into English two years later. The novel quickly became an international best seller and gained
critical acclaim the world over for its innovative structure and style. Much of Esquivel’s writing is identified as partaking of the genre of magic realism, a term first used in 1925 by Franz Roh when describing a “quasi-surrealistic work of a group of German painters in the 1920s.” Magic realism came into its own in literature in the latter part of the 20th century. In Like Water for Chocolate, scenes of magic realism include Esquivel’s description of the house in which the protagonist Tita lives. This house, always bursting with the preparation of wonderful tasty
delights, belies the constant undercurrent of passions and descriptive catastrophic occurrences in the lives of the author’s characters. Esquivel has maintained that “all objects have consciousness.” Other Latin American writers engaged in magic realism include short story writer Jorge Luis Borjes and novelist Gabriel Garcia Marquez. Beginning in the late 19th century and continuing through the Mexican revolution that began in 1910, the story of Like Water for Chocolate takes place on a ranch in Coahuila, located on the border between the United States
and Mexico. The story is told in the first person by a young woman whose great aunt is Tita, a main character in the work. The title of the novel refers to the process of boiling water for hot chocolate, and “when someone is about to explode, we say that person is ‘like water for chocolate,” ” explains scholar Claudia Loewenstein in her interview with Esquivel published in Southwest Review. Fittingly, Esquivel’s romance tells the story of two characters, Tita and Pedro, whose passion is so strong that they are about to explode. Even though they are in love, these
two young starcrossed lovers cannot marry. According to her mother, Mama Elena, because she is the youngest of three daughters, Tita must remain single and care for her widowed mother. In despair, Pedro chooses to marry Rosaura, Tita’s older sister, so that he can at least live near his true love. Esquivel shows the tension of this triangle through magical elements, as evident in the wedding scene. Besides having to watch her sister marry her one true love, Tita must also bake their wedding cake. Her tears and sorrow become part of the cake as she cooks
it, and when people eat it at the wedding, they consume not just the cake but Tita’s pain. The 12 chapters of the novel correspond to 12 months in a year, and each chapter begins with a recipe that relates to the plot. Some critics have pointed out that many readers enjoy the novel as a romance, while other readers may find the work more of a parody of what Maria Elena de Valdes explains as “the Mexican version of women’s fiction published in monthly installments together with recipes, home remedies, dressmaking patterns, short poems, moral
exhortations, ideas on home decoration, and the calendar of church observances.” Also, exaggeration in the book suggests a playful twist on traditional romance: Tita’s sister Rosaura suffers a smelly death due to excess fl atulence. Pedro, the hero, has a stroke during an intense sexual climax, and Tita decides to kill herself by swallowing a box of matches, with bursting flames devouring both Tita and Pedro. The scholar Dianna C. Niebylski cautions the reader from attaching a sentimental or romantic view to the novel: “What is so romantic about an ending
where practically everything in the novel is burned to a crisp?” However, Esquivel resists calling the novel a parody. Parody or not, Esquivel’s novel challenges patriarchy and celebrates the domestic sphere of the kitchen. Mama Elena, a strong leader of the family, shows little compassion toward Tita’s situation. One reason to explain her harshness is that she loves someone outside tradition, suffers a broken heart, and spends the rest of her life obeying and enforcing tradition. Esquivel comments that she sees “the mother as being equal to the masculine
world and masculine repression, not feminine. Mama Elena is the one who wants to impose norms and a certain social organization,” according to Loewenstein. And like her mother, Rosaura does not challenge convention and follows family and cultural tradition. Other women in the novel make different choices. Gertrudis shows one version of feminism when she leaves home and joins the revolution and becomes a general. Esperanza, part of the next generation, goes to the university. Tita pursues her romance with Pedro to its fiery end. BIBLIOGRAPHY
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for Chocolate: A Novel in Monthly Installments with Recipes Romances and Home Remedies, Notes of Laura Esquivel's Like Water for Chocolate, Plot of Laura Esquivel's Like Water for Chocolate, Structure of Laura Esquivel's Like Water for Chocolate, Summary of Laura Esquivel's Like Water for Chocolate, Themes of Laura Esquivel's Like Water for Chocolate Minor Characters Don Pascual Musquiz Don Pascual Musquiz is Pedro’s father. He supports his son’s decision to ask for Tita’s hand in marriage, and he later questions his son’s choice to marry Rosaura
even though he doesn’t love her. Roberto Roberto is the first child of Rosaura and Pedro. Tita delivers and nurses him, and loves him as her own son. He dies as a baby after Mama Elena sends Pedro and Rosaura away to live in San Antonio. Alex Brown Alex is Dr. John Brown'’s son, the husband of Esperanza, and the father of the novel’s narrator. His mother dies when he is very young. Like his father, he becomes a doctor. When they meet as young adults, he and Esperanza fall in love at first sight. The Narrator The unnamed narrator of the novel is the
daughter of Esperanza and Alex Brown. She seems to have a special connection to her great-aunt Tita, though the two never met, and she also loves to cook. Aunt Mary Aunt Mary is Dr. John Brown’s elderly aunt from the United States. She is deaf and reads lips. She is gracious and kind to Tita. John’s grandfather The grandfather of Dr. John Brown was a white man who came to Mexico along with his parents from North America. He kidnapped Morning Light and brought her home as his wife. Mary (John’s great-grandmother) Mary was Dr. John Brown'’s
great-grandmother. She was from North America and opposed to her son marrying an indigenous woman, Morning Light. Sergeant Trevifio Sergeant Trevifio is one of the soldiers in Gertrudis’ troop. He is fiercely loyal to Gertrudis because he is secretly in love with her. (There is no stated relationship between Jose Treviiio and Sergeant Treviiio.) The Loboses The Loboses are the nearest neighbors to the De la Garza family. Paquita Lobos Paquita Lobos is an older member of the Lobos family, the De la Garza’s neighbors. She is fond of Tita, though she tends to
make quick moral judgments about her behavior. Nicolas Nicolas is the longtime ranch manager for the De La Garza family. Rosalio and Guadalupe Rosalio and Guadalupe are the ranch hands for the De la Garza family. Father Ignacio Father Ignacio is the priest at the church that the De la Garza family attends near Piedras Negras. edit descriptions of this character Like Water for Chocolate is set in Northern Mexico during the Mexican Revolution, from about 1910-1920. Each chapter begins with a recipe in Tita’s cookbook, which has been inherited by the
story’s narrator, Tita’s great-niece. Before Tita’s birth, she cries in the womb while her mother, Elena de la Garza, is chopping onions. Her tears send “Mama Elena” into labor, and Tita is born on the kitchen table. Two days after her birth, her father, Juan de la Garza, dies of a heart attack. Mama Elena must manage the ranch, so she leaves Tita’s care to Nacha, the cook, whom Tita comes to see as her “real mother.” Unlike her older sisters, Gertrudis and Rosaura, Tita develops a deep love of cooking. One holiday season when Tita is fifteen years old, she tells
Mama Elena that a suitor, Pedro Musquiz, wants to come speak to her. Mama Elena angrily reminds Tita of the family tradition demanding the youngest daughter stay at home and care for her mother (until the mother’s death) instead of getting married. When Pedro comes to ask for Tita’s hand, Mama Elena offers to let him marry her older daughter Rosaura instead, and Pedro agrees. That night, feeling chilled and devastated, Tita continues to crochet the wedding bedspread she had secretly been making for her potential wedding with Pedro. She remembers
when she first met Pedro the year before at a holiday party, where he declared that he would love her forever. On the night before the wedding, Tita’s tears fall into the cake batter and icing. In the receiving line after the ceremony, Pedro whispers to Tita that he is only marrying Rosaura to be closer to Tita. During the reception, everyone who eats the cake is overcome with heartbreak and sick stomachs, except for Tita. Tita, unbeknownst to herself, magically infused the cake with her repressed sadness. That night, Tita comes home to find Nacha dead,
clutching a photo of her late fiancée, whom Mama Elena’s mother had sent away. Mama Elena thinks Tita poisoned the cake, and beats her so badly she is left bedridden. A year later, Pedro and Rosaura are living at the ranch, and Rosaura is pregnant. Pedro and Tita communicate their feelings only through Tita’s cooking and Pedro’s compliments her meals. One day, Pedro brings Tita roses, and she puts them into a recipe for Quail in Rose Petal sauce. That night at the dinner table, Gertrudis is overwhelmed with sexual arousal while eating the dish. After
dinner, she runs outside to shower. The heat from her body catches the shower on fire, and she runs naked into a field. In a nearby battleground, rebel captain Juan Alejandrez sees a rose-colored cloud and deserts his troop to gallop after it. He meets Gertrudis in the field and scoops her onto his horse, where they begin to make love. A week later Mama Elena learns that Gertrudis is working in a brothel outside town, and she burns Gertrudis’ birth certificate. A few months later, the nearby town of Piedras Negras falls under siege by federal troops. Mama
Elena and Chencha are in town when fighting breaks out, and they have to hide. At the ranch, Rosaura goes into labor, and Pedro leaves to get Dr. John Brown. Pedro is kidnapped by the federals, leaving only Tita with Rosaura. With no knowledge of babies, Tita prays to Nacha for help, and successfully delivers her nephew. Tita fills with unexpected love for baby Roberto. When the fighting abates, everyone returns home. Dr. Brown examines Rosaura, and is stunned by Tita’s beauty and natural skill. Rosaura is too sick to nurse, but Tita discovers she has the
supernatural ability to lactate, a secret she shares only with Pedro. At Roberto’s baptism, Tita and all the guests who eat her food feel genuinely hopeful and contented, despite the chaotic state of national affairs. One night a few weeks later, Pedro sneaks up on Tita and they passionately kiss until they hear Mama Elena call for Tita. A few days later, Mama Elena sends Rosaura, Pedro and Roberto to live in San Antonio. Tita becomes deeply depressed. A month later, the fighting in Piedras Negras has intensified, and food supplies are short. Rebel troops arrive
at the ranch, asking for food. The captain, unbeknownst to Mama Elena, is the same Juan Alejandrez who carried Gertrudis away. Unsatisfied with the live chickens Mama Elena offers them, one of the men suggests they invade the cellar. Mama Elena responds by shooting the chickens dead out of the soldier’s hand and threatening to kill the captain. Juan declares his admiration for Mama Elena. His men hunt all of the pigeons on the dovecote and depart. A few days later, Chencha brings news from San Antonio that baby Roberto has died. Tita accuses Mama
Elena of killing Roberto by sending him away. Mama Elena punches Tita, breaking her nose. Tita climbs onto the dovecote and stays the night there, feeding worms to an orphaned baby pigeon until it dies. The next day, Mama Elena orders Dr. John Brown to take Tita to an insane asylum. Instead, he takes her to his home, where he lives with his young son Alex. At his home, the widowed Dr. Brown takes care of Tita and nurses her back to health. Refusing to speak, she spends all day crocheting her bedspread. In John’s laboratory, she has visions of his
grandmother, Morning Light, a Kikapu doctor who cured diseases with botanical remedies. John tells Tita about Morning Light’s philosophy that everyone is born with a box of matches inside them. To light their inner matches on fire, each person must find the right person to love and the right kinds of experiences to kindle strong emotion. If the matches are all lit at once, a bright tunnel appears and the soul leaves the body. Over the next several months, Tita’s health and spirits improve, and she begins to speak again. A few months later, Chencha appears at
John’s house with Ox-Tail soup for Tita. She brings a letter from Gertrudis, in which she explains that she is working at a brothel to “quench the fire inside” her. Tita tells Chencha she will never return to the ranch. That night, John tells Tita that he plans to propose to marry her. After Chencha returns home, a group of bandits attack the ranch and rape her. Mama Elena tries to protect her, but the bandits knock her out. Tita returns to the ranch to care for Mama Elena, who was left paralyzed by the incident. Tita sends Chencha away to live in town so she can
recover away from Mama Elena. All of Tita’s cooking tastes bitter to Mama Elena, who is convinced that Tita is poisoning her. To wash away Tita’s “poison,” Mama Elena begins secretly taking Ipecac syrup to induce vomiting. A few weeks later, she dies from overuse of the syrup. While dressing Mama Elena for her wake, Tita discovers a secret box of letters from a man named Jose Trevifio. She learns that he was Mama Elena’s childhood sweetheart and that Mama Elena’s parents separated the two because Jose was a mulatto (a child of both Spanish and
African descent). Even after marrying Tita’s father, Mama Elena continued the affair, which resulted in Gertrudis’ birth. Pedro and Rosaura attend the funeral, and thereafter return to live at the ranch. Rosaura gives birth to another child, Esperanza. After the delivery, John performs a surgery to save Rosaura'’s life that involves removing her uterus. Chencha returns, along with Jesus, her former childhood sweetheart and now husband. Following the mourning period for Mama Elena, John officially proposes to Tita and she accepts, determined to learn to love
him as she loves Pedro. John travels to the United States to retrieve his Aunt Mary for the wedding. One night while he is away, Pedro catches Tita alone, and the two have sex for the first time, creating magical fireworks. Tita becomes wracked with guilt, and soon realizes she is pregnant. A month later, Gertrudis returns home along with an entire rebel troop over whom she is now general. At her side is Juan Alejandrez, who she reunited with after joining the army. The ghost of Mama Elena appears to Tita and hurls curses at her. During Gertrudis’ weeklong
celebratory stay, she comforts Tita and soothes her guilt. She makes Tita tell Pedro about her pregnancy, and Pedro suggests they run away together. When Mama Elena’s ghost returns, Tita demands that she leave her in peace. Tita’s belly deflates, and it turns out she isn’t pregnant after all. The ghost turns into a firecracker that catches Pedro on fire in the middle of a party. Seeing Pedro reach for Tita in front of all the guests, Rosaura shuts herself in her room. The next day, Gertrudis and her troop leave for battle. Rosaura warns Tita never to humiliate her
in public again, and threatens to keep Esperanza away from her. Chencha has a baby. When John returns, Tita tells him that she has lost her virginity to another man and can’t marry him. John tells Tita that he doesn’t care, and asks only that she decide which man will make her happy. Tita decides to stay with Pedro. Rosaura refuses to let Pedro divorce her, however. The three create an agreement to live together peacefully and share Esperanza’s upbringing, so long as Pedro and Tita keep their relationship a secret. As Esperanza grows up, Tita spends many
hours with her in the kitchen, teaching her about life, love, and cooking. Many years later, Esperanza is reunited with John’s son Alex at a party. They fall in love, and Alex asks for Esperanza’s hand. Rosaura refuses, determined to continue the tradition of demanding that the youngest daughter devote her life to her mother. Pedro and Tita oppose Rosaura, and the three enter into a bitter fight. Rosaura dies a few weeks later of acute indigestion. A year later, Esperanza and Alex marry. At the wedding, everyone gets suddenly aroused after eating Tita’s chiles in
walnut sauce. Everyone rushes off to find a place to make love. Left alone, Tita and Pedro have the most passionate sex of their lives. A bright tunnel appears before each of them. Pedro enters it, but Tita resists. Realizing that Pedro is dead, Tita begins eating candles and recalling every moment with Pedro. The tunnel reappears. Pedro awaits her at the end. Their bodies catch fire, creating a huge volcanic explosion that leaves the soil fertile forever after. Tita’s cookbook is all that remains, an heirloom Esperanza later passes onto her daughter, the novel’s
narrator. edit descriptions of this character edit descriptions of this character Share — copy and redistribute the material in any medium or format for any purpose, even commercially. Adapt — remix, transform, and build upon the material for any purpose, even commercially. The licensor cannot revoke these freedoms as long as you follow the license terms. Attribution — You must give appropriate credit , provide a link to the license, and indicate if changes were made . You may do so in any reasonable manner, but not in any way that suggests the licensor
endorses you or your use. ShareAlike — If you remix, transform, or build upon the material, you must distribute your contributions under the same license as the original. No additional restrictions — You may not apply legal terms or technological measures that legally restrict others from doing anything the license permits. You do not have to comply with the license for elements of the material in the public domain or where your use is permitted by an applicable exception or limitation . No warranties are given. The license may not give you all of the
permissions necessary for your intended use. For example, other rights such as publicity, privacy, or moral rights may limit how you use the material. Jump to ratings and reviewsEarthy, magical, and utterly charming, this tale of family life in turn-of-the-century Mexico became a best-selling phenomenon with its winning blend of poignant romance and bittersweet wit.The number one bestseller in Mexico and America for almost two years, and subsequently a bestseller around the world, Like Water For Chocolate is a romantic, poignant tale, touched with
moments of magic, graphic earthiness, bittersweet wit - and recipes. A sumptuous feast of a novel, it relates the bizarre history of the all-female De La Garza family. Tita, the youngest daughter of the house, has been forbidden to marry, condemned by Mexican tradition to look after her mother until she dies. But Tita falls in love with Pedro, and he is seduced by the magical food she cooks. In desperation, Pedro marries her sister Rosaura so that he can stay close to her, so that Tita and Pedro are forced to circle each other in unconsummated passion. Only a
freakish chain of tragedies, bad luck and fate finally reunite them against all the odds. 4664 people are currently readingl165354 people want to readA teacher by trade, Laura Esquivel gained international attention with Like Water for Chocolate: A Novel in Monthly Installments with Recipes, Romances and Home Remedies and The Law of Love. In both books she manages to incorporate her teaching abilities by giving her readers lessons about life. During an on-line Salon interview with Joan Smith, she said, "As a teacher I realize that what one learns in
school doesn't serve for very much at all, that the only thing one can really learn is self understanding and this is something that can't be taught." With the intensity of a committed teacher incorporating glitzy stunts into the curriculum to get the attention of her students, Esquivel took a bold step when she incorporated multimedia in The Law of Love by combining her science fiction, new age, and spiritual story with a CD of arias by Puccini and Mexican danzones, and forty-eight pages of illustrations by a Spanish artist.Displaying 1 - 30 of 16,186
reviewsDecember 30, 2022 Jl $uia; Losis lgixnlise e il "plalall oMol "SI Lol aylg | iz Laisr.. agls I o apmilog, ,iST lgis 555 lall aliall 5 slizoll aSsguull 52 & lolai 83 Lgil o_uinlagmuilog,, als )l ol xiizy o JS.. grazll (le (o8 peilic oSy oumis o) wlol asls b Laig.. sl 8sleas o 6,08l 5 Juv soanilly anli¥l Jlio aylo il (8 wlzslondl wlga¥ls..anulaill pYl 6 500 s ,uS slaicl Jlin ..oSolois o 1ol 5..ambw ol anll.. i cablosy Wsls Loy i JS o.. ss0 ol mlsn alsb. b yel] s balx. il S5 (8 calai ¥ 6,uS alSo plalall ol a1 LS5 liss ab o 6uis siis lels> oo sl caS..@s0o plaidl! eyl pudo. .ol
Monthly Installments With Recipes, Romances, and Home Remedies is a book that really left me conflicted. There were things about it that I absolutely loved, and things about it that made me very angry. The only way I can think to write this review is to explain what I found good and bad, and let you all come to your own conclusions.First, let's start with the good things. I loved the way this book was written. Like Water for Chocolate reads like a folktale, and a fun one at that. Some people's reviews that I've read found the magical realism trite or annoying,
but I found it really endearing. The book managed to be an easy, quick read without sacrificing quality. Now, I cannot review this book without talking about the recipes. The book is split up into monthly installments, and each month has a recipe that Tita makes that ties the story together. The recipe is given at the beginning of each monthly chapter, and the instructions for preparation are woven into the story. Now, I'm a huge fan of cooking, so I found this idea to be really great. Since so much of the story takes place around and hinges on food, putting the
recipes in the book makes perfect sense. I loved the way that the preparation instructions were included in the action of the story. Some people seem to find it gimmicky, but I thought it was a fun little addition to a book already filled with the tastes and smells of good Mexican cooking.Now, for the things that troubled me. First of all, I have to admit that even though I'm a huge lover of all things fairy-tale and myth, I do not like the "love at first sight" narrative. It's not that I'm not a romantic, but I feel that real love is something that is built up from a
knowledge of a person's character and personality, not something that magically happens when you see someone from across the room. As for Tita's beloved, Pedro, I honestly didn't like him. He spent the entire book being selfish, immature, and whiny. I have no idea what Tita saw in him. While this book started out with that "love at first sight" narrative, there is a point that it has the chance to go away from that narrative and treat love in a realistic and touching manner. Honestly, that was the ending I was hoping for, so I was pretty well disappointed with
how the book actually ended. For me at least, the ending was the worst part of the book. I feel like it kept the book from really having any particular meaning or significance, and instead just avoided any difficulty and wrapped up as quickly and neatly as possible. It just wasn't satisfying.There were also plot elements that I found really disturbing. There are some *spoilers* in the following paragraph. At one point Pedro completely ignores all concepts of consent and just assumes that Tita wants to have sex with him, even though she has denied him repeatedly
because he is married to her sister and she is promised to someone else. Does he care about this? No. Is this seen as a problem in the book? No, of course not. As soon as Pedro grabs her and pulls her into a room, Tita magically forgets all of her previous objections, and it's just seen as more proof that they need to be together. Honestly, I find that to be pretty wrong. If somebody who I had repeatedly told to leave me alone just assumed that I didn't really mean it and that I really wanted to have sex with him and decided to pull me into a dark room, I would
kick him so hard he would never want to have sex again. It wouldn't matter how much I actually loved him, if he can't respect my decisions he is not worth my time. Combine that incident with the not-very-sympathetic treatment of a rape victim at another point, and you can imagine that I wasn't exactly happy with the way this book treated consent. *End spoilers here* Basically, this book had some incidents that left me with a bad taste in my mouth, and made me wonder exactly what kind of love the author is trying to promote.Overall, the good writing and
fun recipes in this book did not outweigh the problematic elements in the narrative. As much as I wanted to, I could not let myself simply enjoy this book, because problems with the plot and the ideas in the book kept jolting me out of the magical world of the narrative. This book was supposed to be a great love story, but I couldn't help feeling that Tita ended up with the wrong man. The ending of the book was completely disappointing, and only served to cement my growing discomfort. For those of you who don't mind the things that I mentioned, this book
could be enjoyable. For those of you who want realistic love and respectful healthy relationships, I would suggest that you stay away from Like Water For Chocolate.Rating: not recommendedGood things: enjoyable writing, fun format, successful magical realismBad things: unrealistic love, unhealthy relationships, consent problems, unsatisfying ending For more reviews, visit my blog at women-authorsMay 10, 2019"I don create art, I create chaos. l@al 8l9g oy ut (spall lnad) alilell s sall sliall ¢ Yl sslall w2 sl Ol s Q§|}m| b o 3l 9 sl llaxi, o JSI 5 (4ol
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Water for Chocolate is a popular novel, pubhshed in 1989 by Mexican novelist and screenwriter Laura Esquivel. The novel follows the story of a young girl named Tita, who longs for her lover, Pedro, but can never have him because of her mother's upholding of the family tradition: the youngest daughter cannot marry, but instead must take care of her mother until she dies. Tita is only able to express herself when she cooks.slgiluwls :£5i090 9789645512765 1386 A3R0FBL55LR76 - 238 PBNG b Siws, 0lrer 'y pure a7 io (JueSwl Lol toximugs feMSis sy ol Jis ul,
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"cursi" que no iba a poder disfrutarlo. Benditos sean los cambios de opinién y atraverse con todo, porque si no me perderia muchas cosas interesantes como esta obra.Tita nacerd como la menor de tres hermanas. Estas, Rosaura, y Gertudris, seran educadas por Mama Elena de una manera muy diferente de lo que lo sera Tita. Y es que en la familia existe una tradicién que se remonta a siglos pasados. Dicha tradicién consiste en que la hija menor de la familia, en cada generacién, tendra que renunciar a una vida propia, a casarse o a tener hijos, ya que su unico
cometido sera el de vivir para cuidar de sus padres. El destino de Tita esta trazado, se dedicara en cuerpo y alma a cuidar de su madre. Pero un dia conocera a Pedro, y ambos caeradn irremediablemente enamorados. Una enorme pasion que lo cambiara todo a su paso.El realismo mdgico es una cosa que siempre me entra muy bien. Lo disfruto muchisimo. Poco he leido para lo mucho que lo disfruto. Y en Como agua para chocolate es uno de los puntos fuertes. La forma de contar la historia es otro de los grandes puntos a favor. A través de doce meses y doce
recetas de comidas, la autora nos ira contando la vida de Tita, sus amores, la relacién con su madre y sus hermanas y sobre todo su amor por la cocina.Si hay algo que destaca en este libro es el gusto y respeto por la comida. Tita ama cocinar y pone tanto mimo en la elaboracién de su comida, que incluso consigue dotar a esta de sus emociones, contagidndolas a las personas que prueban sus elaboraciones. No sé si seré solo yo, pero el libro me abrié el apetito todo el tiempo. Me ha gustado mucho también ver en Tita una mujer fuerte, y que aunque tarda en
sacar las garras para mi gusto, las termina sacando. La reflexién sobre como la sociedad trata de controlar a la mujer para que no sea libre a través de la "decencia", como debe o no comportarse una mujer. Es una herramienta mas para controlarla, y Tita, no se deja manipular. Lo unico que no me ha gustado al completo es Pedro. A veces lo entendia, a veces me resultaba demasiado prototipo de "macho" agresivo que toma lo que quiere, sin pedir primero permiso. Entiendo la época y el contexto cultural, y por eso no va a variar mi disfrute de la novela, pero a
fin de cuenta, ese detalle es lo que ha hecho que no se lleve las cinco estrellas. Hubiera rebajado algo el caracter del protagonista, y hubiera sido redondo. El final me ha parecido espectacular. No me esperaba para nada un final asi, con una belleza visual tan grande. Me ha impactado mucho esa ultima pagina. Un gustazo haberme encontrado por fin con Laura Esquivel.1980-1989 america lecturas-2020 April 19, 2008This book was disappointing. It felt overwrought and melodramatic.Tita, the youngest daughter of overbearing Mama Elena, has to give up the
hope of ever marrying. It will be her duty to take care of her mother in old age. This becomes a big problem when she meets Pedro. When Pedro learns of Tita's duty to her mother and impossibility of future marriage, he agrees to marry Tita's sister, just so he can be closer to Tita. This sets in motion this fable of unrequited love that is the thread through the book.This book, put by some, into the category of magical realism, is not at all subtle or richly textured like others in the genre. Perhaps a better category would be tall-tale or fairy tale. If I had come to the
book with that perspective, maybe I would have been able to hold back on all of the exaggerated eye rolling I was doing while reading. Also, I would have been more apt to forgive the book for the delivery of one-dimensional characters.Now, I did give this book 2 stars which means it isn't completely devoid of literary value. The language, though simple and spare was evocative, the recipes and description of food interspersed between chapters was a delightful diversion.I would only recommend this book to readers who have a high tolerance for love stories
that tend to the saccharine. If you're a true Cinderella girl, you might enjoy the story without concern for its plausibility. Don't bother if you're more like me--interesting in rich characters.March 16, 20201 couldn't help but fall for this short novel that encapsulates vividly yet simply the lives of these women in Mexico during the Pancho Villa Years. The family unit is both necessary AND a culminating curse-- it's hardly fair that our heroine must not live out the life she desires but the one that is handed down to her. A stupid family tradition (it is true-- mine's a bit
like Tita's clan, sure, though not at all) dictates that the youngest daughter gets to take care of the matriarch and never marry nor fall in love. Tita does, of course, fall in love & her longing, desperation, & hope all are ingredients for the eleven dishes she prepares and shares with the reader. More than the story itself about shitty circumstances imprisoning a beating heart & a stunting of a passion that soon after becomes nothing else but a heavy burden... the mixture of recipe with story... the book is actually revolutionary in taking a vastly different approach
about the way we look at the culinary aspect our (especially us Mexicans') lives. Whereas I got a sour flavor disgusting my palate watching such drivel as "Julie and Julia," this book (the movie does it little justice, by the way) masterfully employs a type of rare literary alchemy* by mixing elements as one would mix ingredients to give rise to something as tasty as it is nourishing.*Speaking of alchemy, it must be mentioned that this has a similar voice and tone as that of (Madonna's fave!:) Paulo Coelho (‘The Alchemist', 'Veronika Decides to Die')... but, seriously,
a WAYYY more imaginative--& therefore more enjoyable--sense of storytelling.February 9, 2019first things first: let's get rid of that ugly movie cover, and switch to the one i actually read....okay, better.this was my final selection for the readventurer challenge. i read them alphabetically, based on the suggester's first name, for arbitrary fairness.it is strange that i have never read this book, as it is magical realism, doomed love story, and about food, all of which are interests of mine.here is a quick story that has nothing to do with the book, and i am going to put
it in a spoiler for everyone who thinks i am too personal in my book reports, but: so this is one of those books i always thought you either read in high school, or you just never read. my AP english class senior year, i had a teacher i loved. i had him for three classes that year, and he was the "cool" teacher with the chuck taylors and the ponytail, the irreverent one who cursed and treated high school kids like sentient beings, went by a nickname, and about whom there were rumors of indiscretions (of the drugs-and-alcohol sort, not the other kind). but he was
also a canon-adherer. basically - white european males. all the time. (although we did read little foxes, so there was one lady.) the other AP class was a much more "hey, let's read a range of perspectives" syllabus. and a bunch of people dropped out of his class to go to t'other, and by the end we were down to like nine students, which was great for me, but probably reflected poorly on him. but he was completely unapologetic about it, "if women of brewster place was as good a book as heart of darkness, we would read women of brewster place." and in a way -
dick, right? but he was a great teacher, narrow perspective aside, and i learned so much in that class, even though i had to read heart of darkness, which - yes - a great book for structure and themes and resonance, but such a snooze. so anyway, i know the other class read this book, and it is always on the school reading lists i have to fetch books for at the job, but i probably never would have read it without tatiana's suggestion, because i consider it a book that i had missed the boat on, associating it as i do with high school reading lists, and i am old. when i
sat down this morning to write this review, i decided to see if i could find out what old roz was up to. there it is. god, i love this man. don't let them get you, roz!! drive recklessly into the night!!! okay, that's allso, the book. this thing is assigned to junior and high school students?? man, no wonder the teen pregnancy rates are where they are. this is a very sensual book. there are peeping toms, intercourse on horseback, the pouring of a frustrated libido into food-preparation, and lovemaking that causes actual sparks, and in one case, death. this is not a spoiler,
because i'm not giving names, and you probably already read this in your progressively anti-canon high school classes.i am not a fan of romance, unless it is the forbidden, doomed romance of something like wuthering heights. and this one is doomed. tita is destined to remain unmarried and childless, trapped in the family tradition that the youngest daughter is entrusted with the care of her mother until her death. bum deal, especially since she has fallen into passionate, reciprocal love with pedro, who ends up marrying her sister just to remain close to tita.
terrible plan, by the way.so her life becomes resentment and frustration, and food. tita is the one who is preserving all the family's traditional recipes, the ones that take all day to make, the ones that are served on special occasions, the ones that require not only ingredients, but are also flavored with the cook's mood. and these moods are wild and powerful, and affect all who eat the food in different ways.this book reads almost like a folk- or fairy-tale. the magical realism is of the emotional variety, with ghosts and the physical manifestations of internal
passions, rather than the magic standing in for larger social or political themes, which are present, but only as background detail. the focus here is on character. the book is structured into twelve chapters, each one representing a month, january-december, but the action takes place over a number of years, so the significance of this is unclear to me. however, what is not unclear is that every chapter opens with a recipe, and from the first one, "christmas rolls," esquivel had my attention. sardines, chorizo, onion, oregano, and serrano chiles, tucked into a
roll.yeah, this is how you open a book.it s incredibly fast-paced, and the recipes don't feel like they are taking you away from the action, they are enhancing it with a structure that is completely relevant to the action.not crazy about the ending, but i definitely liked the rest of it. it awakened my senses, it made me hungry and happy and sad and all the shades in-between. and quite saucy, actually...she felt so lost and lonely. one last chile in walnut sauce left on the platter after a fancy dinner couldn't feel any worse than she did. how many times had she eaten
one of those treats, standing by herself in the kitchen, rather than let it be thrown away. when nobody eats the last chile on the plate, it's usually because none of them wants to look like a glutton, so even though they'd really like to devour it, they don't have the nerve to take it. it was as if they were rejecting that stuffed pepper, which contains every imaginable flavor; sweet as candied citron, juicy as a pomegranate, with the bit of pepper and subtlety of walnuts, that marvelous chile in walnut sauce. within it lies the secret of love, but it will never be
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leer, no es denso y el lenguaje es simple, sencillo, se digiere rapido.Amo la comida con todo mi corazén, pero cocino pésimo, por lo que no me apasiona todo lo que sea gastronomia.A pesar de que el lenguaje y la historia es simple, me cuesta aceptar que ingredientes de cocina estén tan metidos en un libro que tiene intencién de novela.Por otro lado, la historia se asocia con mujeres sufridas, amores imposibles. Por otro lado, el hombre que simplemente se casa con la hermana para estar cerca de su amada, y sumarle que es el tipico macho egoista, como el Mr.
Darcy latino. Ok, puedo decir que la historia tiene sentido PERO ¢Mezclar tanta comida e ingredientes en la historia? Meh, a mi al menos eso me hace ruido.;Recomendable? A los que les gustan las historias romdnticas de amores imposibles y cuentos de hadas, si. Quizas estoy equivocado, pero no es mi tipo de literatura y quizéas olvide pronto a Tita, Mama Elena, Pedro, Rosaura, etc.November 5, 2024Hace 4 afios le puse TRES ESTRELLAS a este libro.Hoy me da risa y juzgo a ese Rodrigo que no habia encontrado la magia en estas paginas.No me queda duda
que Laura Esquivel es una de las mejores escritoras mexicanas, ademds de que entiendo porque su libro es uno de los mas vendidos en el pais.Desde las descripciones de la comida, hasta el desarrollo en los personajes. La forma de narrar una vida cotidiana y hacerla fantastica. Llena de romance y dolor. De tradiciones rotas y recién nacidas.Su final no es triste. Se los aseguro. Y aun asi, me senti tan conmovido que no pude evitar llorar. No necesitas mas que ese par de personajes entrafiables y un diario para disfrutar de esta maravillosa novela.Te quiero
mucho, Tita. Tu recuerdo persistira en estas paginas.July 12, 2017What a wonderful, magical story. The tale of women in turn-of-the-century Mexico and how they live their lives. Tita is the main character and what a strong woman she is. This story is told in 12 month chapters though time progresses much faster. Each chapter is started with a recipe. Yes, the kitchen and food is central to this story. You get the details of the recipe and how to make and it's weaved so perfectly into this story. In a nutshell, Tita is the youngest of three girls. They live on their
ranch with their mother, Mama Elena. Let's just say Joan Crawford, ala Mommie Dearest, has *nothing* on Mama Elena. Tita is in love with Pedro, a local boy, but custom dictates that the youngest child, Tita, is not allowed to marry and must care for her mother until the day she dies. Care for really means be a slave to her and her abusive ways. Mama Elena is so cruel that she has Tita's sister marry Pedro and makes Tita cook the meal for their wedding. Tita can infuse her emotions into the food that she is cooking. As she cries and pours her tears of sorrow
into the cake for her sister's wedding, something happens. Everyone at the wedding becomes sorrowful and is sick. Naturally she is accused of destroying the wedding. There are other tales of Tita's emotions being put into the food she makes. I especially loved the story of passion in the food that her older sister ate and the passion just exploded in her.Oh there is so much magical realism in this one and I just loved it. I'm a big fan of magical realism and food. So put the two together and it's a wonderful tale. I have been wanting to read this one for so long. I
picked up a copy on a library sale and started it earlier this year, but after the first paragraph I knew I had to save it. It started 'Take care to chop the onion fine' and I knew I wanted to save it for my vacation where I could just immerse myself in this story without interruptions. Though that didn't go as actually planned, as too many distractions.I could not help but keep comparing this work to Isabel Allende's work Both have that magical realism element to it, a sweeping family saga, such heartbreak, and just a beautiful story. I'm so glad I finally read this one
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2015-MaxcksB3, 2008What an easily forgettable novel. The language was exceedingly childish, and the style of the novel massacred the subtlety with which magic realism is to be employed. This was my first taste of the famed Latin American style of writing, and I was sorely disappointed. (Class discussions surrounding this book also bothered me - not only were we forced to read bad literature, we were forced to analyse it for meaningful content.)The characters were not at all developed successfully; no motivations existed behind some of their actions. The mag
realism was not artfully or subtly employed to provide significant insight into the events of the novel. As odd as this may sound, not one of the characters in that book was likeable. One character - and not the main one - had the potential to be developed into a very interesting and powerful figure, but her story was reduced to a side-thread that the author seemingly gave up on. The plot was childish in nature, with strange sexual undertones that were jarring. Picture if you will, the story of Cinderella - but this time with sex involved. You see? The mind is jarred
by the image. In that same vein, the novel attempts to reconcile a highly immature plot line with fairly adult themes. My first experience with Latin American novels was thus a failure. I suppose I have to thank school for introducing me to better Latin American novels as time went by - this was their way of saying "ok - you've read the wrost one now, it can ONLY get better from here!" February 21, 201810 years ago I would have thought so differently about this than I do now. Mama Elena is one of the most monstrous, villainous characters I have ever met. Our
main character is Tita, the youngest daughter in her family. The evil family tradition is that the youngest child will not get married or have a life of her own, she will take care of the aging mother. Tita is the youngest and she falls in love with Pedro. They are electric together - passion. Tita also cooks. Each chapter is a recipe for food that is part of the story. Tita is not allowed to marry since she is youngest and so Pedro, being a coward, will marry her older sister to spend time with Tita. Pretty sick logic. Rosario, the older sister, thinks this is ok too. Mama
Elena is a monster. She does everything she can to harm her youngest daughter and keep her from a real life. She is blunt and vicious. Any bit of happiness outside of the kitchen Tita has, her mom is trying to stop her. It gets so bad that Tita's nephew dies and she is sad and Mama Elena tells her to get on with her work. Tita confronts her mother and they blow up. Tita is sent to live in the cornloft where she goes crazy. Her mother, who has ruined her life, would rather send her to an asylum than help her. Vicious. Tita her meets a doctor named John who is
kind and caring and Tita feels safe and at peace. He is a good, no a great man. Tita is happy and wants to marry. He does not take Tita to the asylum. Tita is going to marry John. Well, Pedro, who was sent away, is back to mess up the wedding plans and confuse Tita.SPOILER!!!I didn't like the ending. Tita, after years of waiting for Pedro ends up with Pedro. It's supposed to be this romantic thing. She was at peace and happy with John. She should have chosen John. That passion she felt was fleeting and he wasn't a man enough to just ask for what he wanted.
They waited for the sister to die. Tita waits 22 years for her love instead of building a good life with John and having her own children. Ugh. This story was terrible that way.Mama Elena one of the most evil, monstrous characters I have read. Terrible. Oh, she comes back as a ghost to haunt Tita. She is horrible and would rather see her child suffer than be happy. She is evil. She also has a middle daughter who becomes a whore and the mother burns her birth certificate and declares her dead. She becomes a general and makes something of herself. Rosario
wants to raise her only daughter in this tradition also and Tita will have none of it. None. What an evil tradition. I thought this was very well written and great characterizations. The part with the food made me hungry and you could smell it. Laura had wonderful insights into life and her words are well chosen and beautiful. It's the ending. I hated the ending.In my 20s, I probably would have thought this was a great ending, but now, I feel what a waste. I know she loved Pedro, but Pedro chose to marry her sister. He was a coward. She found someone that
made her happy and he was willing to over look their affair even. Who knows, if she had bedded John, maybe she would have found a great passion in this man who saved her. Pedro left her in her prison. John freed her and let her be happy for once. A happy ending would have been marrying John. This was a tragic ending and it is a tragic sad story. Very very sad. Tita made a choice. Oh well.1989 award-various bage-young-adult October 22, 2018Magical realism is my favourite genre, but this didn't have quite enough ooomph for me, though it was a pleasant
enough read. There s, however an alhteratlve hne of such chutzpah that she sells sea shells by the sea shore is made to seem positively prosalc Here 1t 1s verbatlm "Unquestlonably, when it came to dividing, dismantling, dismembering, desolating, detaching, dispossessing, destroying or dominating, Mama Elena was a pro".3.5, rounded up to 4human-imagery magical-realism modern-fableSeptember 22, 2017 &/b2gbgual| 9 | domio wsl> alg JB! aSuuSall @IS wlaogg plalall wlalSIl ad caz jiol L«m, Lo W et Lgia) 8 ,91gi0ll a ] uls.}yl aslS cdsiwly « awsl e ] a:
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que cuando la terminas sélo puedes preguntar‘te por qué has tardado tanto en leerla!March 30, 2024Lo he leido tantas veces que he perdldo la cuenta, es 51mplemente madgico. Una historia de amor que no puedes dejar pasar, y que te dara mucha hambre de México y de amor. Un triunfo de la literatura mexicana. January 30, 2012The only good thing in this book was John!!! I loved him so much and lost all respect for Tita when she chose that man-whore Pedro over him. I respect Gertrudis too but man, Tita went so far down hill when she decided that Pedro,
who only seems to show affection when he damn well pleases, was a better man than John, who is kind to everyone including the man-whore. Basically the message of this book is that sensual passion is apparently greater than true affection. Basically it doesn't matter if you respect women just as long as your good in bed Tita will take you. Ughh this book, in the beginning I thought it was ok, the middle was great because Tita was happy again and John was such a nice caring person, but the ending Oh my that ending. The ending is pretty much the stupidest
ending I have come across in a really long time and trust me i have read a lot of terrible books in my time, but this takes the cake, (erotic cake pun intended). Emily Coffee and CommentaryAugust 17, 2024 Such a unique, endearmg book. This is perfect for anyone who considers food a love language. The descriptions were mouth-watering, and all of the emotions that food can bring forth both literally and flguratlvely, was something that was both relatable and enjoyable to read Romantlc fun and 1nf0rmat1ve I can’t wait to try some of the recipes detailed
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intercala el tema cultural y culinario con la magia, es un realismo magico muy particular el de «Como agua para chocolate», me sorprendié y me hizo sonreir, pero al mismo t1emp0 ni los personajes ni la acciéon me atraparon. Hay algo en la historia que no terminé de conectar conmigo, qu12as esas vueltas con el amor, y ese humor un poco cruel a veces. Sea como sea, es una historia diferente, para pasar una buena tarde de lectura.July 19, 20240s segredos da vida e do amor através da culinaria que perpetua memdrias e antepassados enquanto houver alguem
que cozinhe as receitas herdadas.Tita, uma das filhas da familia De la Garza, nasceu com um destino ja definido: ndo pode casar pois pela sua condigdo de mais nova das irmés, cabe-lhe cozinhar para todos e cuidar da mae até ao dia da sua morte. Tita ama Pedro que casa com uma das irmas. Na familia De la Garza obedecia-se e ponto final. Ja que estava proibida de casar, poderia ao menos conhecer o amor? Ou nem isso lhe era permitido? Tita «estaba como agua para chocolate», expressdo mexicana que significa estar a ponto de transbordar como a dgua
fervente para fazer o chocolate: em ebulicdo. Como estava irritada!Expulsa do rancho onde a familia vivia, vai dar os seus passos rumo a liberdade e ao fim da tradigdo familiar que condicionava as filhas mais novas.E um livro exético e extravagante com caracteristicas de fantasia e realismo méagico e o peculiar sentido de humor mexicano.E também um livro sensual, libidinoso, uma singular relacéo sexual através da comida, paixdo com desenfreio, com luxuria, olhares tdo poderosos que sdo capazes de acender o préprio Sol.Tita andava sempre com frio mas
aprende que o fésforo contido no corpo humano pode ser detonado com o hélito da pessoa amada.Tita ndo é uma mulher resignada; ndo renuncia pois ndo é uma perdedora - sabe que a caixa de fésforos himida que tem dentro de si pode ser seca.E evidente que é preciso ter o cuidado de ir acendendo os fésforos um a um - digo eu - pois se acendem todos de uma vez o brilho produzido pode ter as suas consequéncias; mas, Tita desejava todas as emogdes em simultdneo como um vulcdo que une o que ninguém separara.Adorei o livro da primeira a tltima pagina
e ja sinto saudades da Tita...do seu tempero, do cheiro da sua cozinha e da sua histdria de amor depois de uma paixdo tantos anos contida.«num abrir e fechar de olhos os chiles desapareceram das bandejas...Como estava longe o dia em que Tita se tinha sentido como um chile em nogado que se deixa por decéncia, para ndo demonstrar gula.»November 11, 2019Bir kadinlik masali... O kadar ge¢ kalmisim ki bu romana, okurken kendime ¢ok kizdim. Nasil denk gelmemis, nasil 1skalamisim? Ne kadar benzersiz ve etkileyici bir kurgu... O kadar haz alarak okudum
ki simdiden favorilerimden biri oldu. Yazar biiyiilii gergekgilik akimini gok dozunda, bana gore tam da ‘olmasi gerektigi’ kadar kullanmig. Bunun belli bir 6l¢iisii yok elbette ama yine de kanaatim bu yonde. Simdiye kadar en sevdigim biiylilii roman Isabel Allende’nin ‘Ruhlar Evi'ydi, simdiyse bu oldu. Onun kadar biiylik bir roman degil elbette ama daha yaratici bir kalemden ¢ikmis ve lezzeti daha ¢ok. ‘Seytan Tangosu’'nun Krasznahorkai'nin ilk eseri olmasina inanamamistim. Bunda da benzer bir saskinlik yasadigimi séyleyebilirim. Farkh ¢aligan, yaratici ve yetkin
bir beynin yine ilk eserinde ortaya koymay: basardig: bir yetkinlik var karsimizda. ‘Seytan Tangosu’ kategoriler iistii, askin bir metin oldugundan bu yakistirma beklentilerinizi dyle bir seviyeye yiikseltsin istemem fakat sunu da rahatlikla soyleyebilirim ki bu debut, son derece saglam ve biitiin bir sekilde kotarilmis.Tita isimli karakterimizin ask: iizerinden, geleneksel yemek tariﬂeriyle ilerleyen roman; diger yandan buyuli gercekgiligin sihirli anlatimin arkasina alarak acisim hissettigimiz; fakat lezzetini de damagimizda hissettigimiz benzersiz bir yemegin
etkisini yaratiyor. Bir bes yiiz sayfa daha olsa okutturacak bir anlatim bu. Baz1 béliimlerde yaptig: zaman atlamalari sebebiyle yazara sitem dahi ettirebilir; anlatsaydin keske Esquivel, biz okurduk yani.Kitap 1989’da yazilmis. Bundan {i¢ sene sonra da o donem yazarin esi olan Alfonso Arau tarafindan film yapilmis. Filmi gérmedim heniiz. Kltaptan sonra izlerim dediklerimdendi, iyi ki de dyle yapmisim. En kisa zamanda izlemek i¢in listeye yazdim.Romanin temel izlegi bir ask oykiisii olsa da aslinda Meksika Devrimi hakkinda da satir aralarinda kabaca kurulan fon
anlatisi, romanin vurucu giglerinden b1r1 Bunu ozellikle anlatmamak ama diger andan da anlatmaktan kagmamak hatta esere uzaktan bakmca anlatlmm 1sabeth bir amaca isaret etmem romanin (;ok katmanh olmasini saglhyor. Edeblyat diyoruz iste buna. Demem o ki sevdim ‘Ac1 Gikolata’y1. Iyi ki okumusum diyorum, size de géniil rahathigiyla 6neriyorum.lyi okumalar.favoriler latin-amerika-edebiyatiNovember 28, 2023«JI JSs tuaall & 03Sumw log 05 Lo u..i oY b awnzsio Lly alg JI sl alsls cus «. dstiyitigs il Us¥bke, Wbg o gald 4] @Mﬂ@ﬁ@hﬂ,@lﬂ.
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